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sk Navod na pouzivanie a instalaciu



Vasa nova pracka so susic¢kou

Rozhodli ste sa pre pracku so susSickou
znaCky Bosch.

Prosim, venujte niekolko minut svojho
Casu precitaniu a oboznameniu sa

s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky
Bosch vzdy splnené, bola kazda pracka
so suSiCkou, ktora opustila nas vyrobny
podnik, starostlivo prekontrolovana

z hladiska funkénosti a bezchybného
stavu.

Dalsie informdcie o nasich vyrobkoch,
prislusenstve, nahradnych dieloch

a servise Ci sluzbach najdete na nasej
internetovej stranke www.bosch-
home.com alebo sa obratte na nase
strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzivanie a inStalaciu
opisuje rdzne modely, na prislusnych
miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.

L

Pracku so suSiCkou uvedte do
prevadzky az po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpecnu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladané

pouzitie

m Vyluéne na pouZzivanie v domacnosti
alebo domacom prostredi.

m Pracka so susi¢kou je vhodna na
pranie textilii vhodnych na pranie
v pracke a ru¢né pranie viny a na
susenie urgitych druhov textilii podla
pokynov na udrziavanie textilii.

m Spotrebi¢ je skoncipovany na
prevadzku so studenou pitnou vodou
a beznymi pracimi a oSetrujucimi
prostriedkami, ktoré st vhodné na
pouzitie v prackach so susi¢kou.

m Pri davkovani vSetkych pracich
prostriedkov, pomocnych Cistiacich
prostriedkov, Cistiacich vyrobkov
a Cistiacich prostriedkov vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcov.

m Pracku so susi¢kou mozu obsluhovat
deti od 8 rokov, osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami a osoby
s nedostatoénymi skisenostami
alebo znalostami len vtedy, ked su
pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ked boli zodpovednou
osobou poucené.

m Deti nesmu bez dozoru vykondvat
Ziadne Gistiace alebo udrzbové
prace.

m Deti do 3 rokov drzte v bezpecnej
vzdialenosti od pracky so susickou.

m Domace zvierata drzte v bezpecCne;j
vzdialenosti od pracky so susi¢kou.

m Pracku so susic¢kou nainstalujte
a prevadzkujte v miestnosti
s odtokom.

Pred uvedenim spotrebi¢a do
prevadzky: Precitajte si ndavod na
pouzivanie a inStalaciu a vSetky ostatné
informacie, ktoré boli prilozené k pracke
a postupujte podfa nich.

Podklady si odlozte na neskorSie
pouzitie.



Bezpecnostné pokyny
Elektricka bezpec¢nost

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

V pripade dotknutia sa sucasti

pod prudom hrozi

nebezpedenstvo usmrtenia.

= Pri odpdjani napajania vzdy
tahajte za zastrcku samotnu, a
nie za kabel, inak m6éze dojst k
poskodeniu kabla.

= Nikdy sa nedotykajte ani
nedrzte elektricku zastréku
mokrymi rukami.

Nebezpecenstvo poranenia

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

s Ak pracku so susSic¢kou budete
zdvihat za vyc¢nievajuce &asti
(napr. dvierka pracky so
susSickou), tieto sucasti sa
mozu odlomit a spdsobit
zranenia.

Nedvihajte pracku so susic¢kou
za vyCnievajuce sucasti.

= Ak na pracku so susSi¢kou
vystupite, mbze sa horna
plocha prelomit a spdsobit tak
zranenie.

Nestupajte na pracku so
susickou.

= Ak sa opriete/podopriete
otvorenymi dvierkami, pracka
so susSickou sa mbzZe prevratit
a sposobit zranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky so susic¢kou.

Bezpecnostné pokyny sk

m Ak natiahnete ruku do
otacajuceho sa bubna, mbze
vasu ruku poranit.
Nezachytavajte otacajuci sa
bubon. PoCkajte, pokym sa
neprestane bubon otacat.

/\ Varovanie

Nebezpecéenstvo oparenia!

= Pri prani na vysokych
teplotach sa mézete oparit, ak
sa dotknete horucej vody z
prania (napr. pri vypustani
horucej vody z prania do
umyvadla).

Nedotykajte sa horucej vody z
prania.

» Pri preruseni programu
suSenia mbézu byt pracka so
suSiCkou a bielizen velmi
horuce. Vyberte moznost
Intensive Dry i (Intenzivne
susenie) alebo Gentle Dry -
(Setrné suSenie) a ¢as susSenia
15 min, aby bielizen vychladla,
a potom ju vyberte.

Bezpecnost deti

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa deti hraju na pracke so

susSickou, vystavuju sa situaciam

ohrozujucim ich zivot alebo
zraneniu.

m Nenechavajte deti v blizkosti
pracky so suSi¢kou bez
dozoru.

= Nedovolte detom, aby sa hrali
s prackou so suSickou.

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6zu zabuchnut vo vnutri
spotrebi¢a a zadusit sa.



sk Ochrana Zivotného prostredia

V pripade nepotrebnych

spotrebicov:

= Vytiahnite elektricku zastrcku.

= Odpojte elektricky kabel a
zlikvidujte ho spoloéne so
zastrCkou.

= ZniCte zamok na dverach
pracky so susSickou.

/\ Varovanie

Riziko udusenia!

Pri hre sa deti m6zu zamotat do

balenia/folie a casti obalu, alebo

si ich nasadit na hlavu a zadusit

sa.

Uchovavajte obaly, plastoveé folie

g sucasti balenia mimo dosahu
eti.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Pracie prostriedky a avivaz mézu
spbsobit otravu, ak budu
skonzumované.

Uchovavate pracie prostriedky a
avivaz mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou moze sposobit
podrazdenie odi alebo pokozky.
Uchovavate pracie prostriedky a
avivaz mimo dosahu deti.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Pri prani na vysokych teplotach
sa sklenena Cast dvierok
zahrieva.

Zabrante defom, aby sa dotkli
horucich dvierok.

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

)i

Obaly likvidujte ekologicky vhodnym
spbsobom.

Tento spotrebi€ je identifikovany podfa
europskej smernice 2012/19/EU o
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ). Tato smernica
stanovuje v ramci celej EU ramec pre
zber a recyklaciu pouzitych spotrebicov.

Odporucania a tipy

m  VyuZivajte maximalne mnozstvo
bielizne prislusného programu.
Prehlad programov — Strana 20

m  Normalne znecistenu bielizen perte
bez predpierania.

= Rezim na usporu energie:
Osvetlenie indikacného pola po
niekolkych minutach zhasne, blika
Start/Reload D[l (Start/doplinenie) .
Na aktivovanie osvetlenia zvolte
lubovolné tlacidlo.

ReZim na Usporu energie nebude
aktivovany, ked' prebieha program.

m VoliteIné teploty sa vztahuju na

oznacenia textilii tykajuce sa ich

udrziavania. Teploty dosahované

v spotrebi¢i sa mozu od nich liSit,

aby sa zabezpecila optimalna suhra

energetickej uspory a vysledku
prania.

Ak sa bude bielizeri nasledovne

susit, zvolte maximalne otacky pri

odstredovani. Cim menej vody
bielizeri obsahuje, tym menej Casu

a energie treba na vysuSenie.

Nesuste Uplne mokru bielizer.



Hlavné body v skratke sk

Hlavné body v skratke

2>
Zastrcte sietovu Otvorte dvierka Zvolte praci/susSiaci Max. ndpln
zastréku. pracky so susickou. program. vindikacnom poli.
Otvorte vodovodny
kohutik.

> >

2

W

V pripade potreby zmente prednastavenia Triedenie bielizne. VloZte bielizen.
zvoleného programu a/alebo zvolte pridavné
funkcie.
5 2>
Otvorte zasuvku na Praci prostriedok Zatvorte dvierka Zvolte Start/Reload
pracie prostriedky. davkujte podla pracky so susickou. D00 (3tart/dopinenie).
odporucania.
—> Strana 16
2
SkonCenie programu. Nastavte voli¢ Otvorte dvierka Zatvorte vodovodny
programov na Off pracky so susickou kohutik (na modeloch
(vyp.). a vyberte bielizen. bez AquaStop)
a vytiahnite sietovu
z&strcku zo zasuvky.



sk Zoznamenie sa s vasim spotrebiCom

Zoznamenie sa s
vasim spotrebi¢om
Pracka so susickou

[ 1]

Zésuvka na praci prostriedok Otvorenie dvierok
Ovladaci panel/indikacné pole Zatvorenie dvierok
Dvierka s rukovatou Servisnd klapka



Ovladaci panel

Zoznamenie sa s vasim spotrebic¢om sk

Intensive Dry %3 off i Cottons

I
GentleDry © l [ U, +Prewash
o rrrewash

DrumClean & 4> Easy-Care
Delicate/Silk_Lbe 20 Mix |,
Wool & 8 Allergy Plus
SuperQuick15'/ 6] -

Wash&Dry 60' A HygieneCare
Spin/Empty ©/F J JZ { G Down

Zmefnite prednastavenia zvoleného
programu a zvolte pridavné funkcie:

Zvolte program. Otaganie je
mozné v obidvoch smeroch. Ked
chcete pracku so susSickou vypnut,
nastavte voli¢ programov na Off
(vyp.).

Zvolte tlagidla °C Temp.
(Teplota), © rpm (ot/min),

(® Finished in (hotovo za)

a %% Dry (susenie), aby ste
zmenili Standardné

nastavenia.— Strana 24

Zvolte tlagidla =t0 Speed Perfect/
Eco Perfect a \& Water Plus
(voda plus) pre pridavné
funkcie.— Strana 26

Indika¢né pole pre upozornenia.
— Strana 10

Spustite program. Zvolte tlacidlo
Start/Reload D[ (Start/dopinenie),
aby ste program spustili, prerusili
(napr. doplnenie bielizne) alebo
zrusili.— Strana 17



sk Zoznamenie sa s vasim spotrebicom

Displej

Indikacie pre program

Teplota pre praci program % (studend) - 90°C  Teplotav °C

Upozornenia k programom  1:50* Trvanie programu po vybere programu
v h:min (hodiny:mindty).
1-24h Cas “Hotovo za” v h (h = hodina)
8,0 kg* Max. ndplri pre zvoleny program
0-1500 G* Otacky pri odstredovani v otackach za

minutu. Ak sa pre otacky pri odstredovani
zvoli 0, vSetky odstredovacie procesy sa
vynuluju a voda sa po poslednom plakacom
cykle odcerpa.

Stav programu End (Koniec) UkoncCenie programu
0:00 Proces ochrany proti kréeniu prebieha
—> Strana 18

-——— Koniec programu s nastavenim otacok

DalSie informacie E:--* Zobrazenie chyby

0" Nastavenie hlasitosti zvukového
signalu— Strana 27

Symboly progresu Pranie

S
programu Plakanie
G} Odstredovanie/odCerpanie
0 SuSenie
(&3 Ochrana proti pokréeniu

10



Symboly upozorneni
k programom a d'alSie
symboly funkcii

Speed Perfect

Eco Perfect

Water Plus (voda plus)

Dry (susenie)

Start/Reload (Start/dopInenie)

Volitelny rezim suenia
a Cas susenia

*V zavislosti od zvolenych programov/pridavnych funkeif

Zoznamenie sa s vasim spotrebi¢om sk

= svieti
= blikd
Q@ svieti
@ blika
& svieti

2= blika

ol

]
15
60,120

Zapnuté, ked bola poistka aktivovana
—> Strana 17

Detska poistka je aktivovana, voliC progra-
mov bol prestaveny alebo sa stlacia tlacidla.

Ked su dvierka zablokované.

Pri stlaceni tlacidla Start/Reload D00 (Start/
doplnenie) na spustenie programu, ked
dvierka nie st spravne zatvorene.

PriliS nizky tlak vody. Predlzuje to ¢as trvania
programu.

Vodovodny kohtik nebol otvoreny alebo
voda nema tlak.

Zapnuté, ked bolo zistené velké mnozstvo
peny, zaplo sa pridavné plakanie.

Zapnuté, ked je zvolend funkcia “Hotovo
7a’?

Zapnuté, ked bola zvolena poZadovana pri-
davna funkcia, pozri podrobnosti
—> Strana 26

Zapnuté, ked je aktivovana funkcia suSenia.

Zapnuté, ked je spotrebi¢ v prevadzke, blikd,
ked je spotrebic pripraveny alebo pozasta-
veny.

Suché do skrine (automaticky)
Extra suché (automaticky)

15 minlt ochladzovanie spotrebica
60/120 Casove susenie

11



sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne na pranie

Rozdelte bielizen podla:

Roztriedte bielizefi podfla pokynov na
udrziavanie bielizne a Udajov vyrobcu
a Udajov na etiketach na oznacovanie
textilnych vyrobkov podla:

m druhu tkaniny/druhu vigkien
m farby

Upozornenie: Bielizeri mdze farbit

alebo mdZe byt nie celkom Cista.

Bielu a farebnu bielizeri perte zvlast.

Novu farebnu bielizen perte prvy raz

zvlast.

m Znedistenie

- Mierne
Nepredpierajte, v pripade potreby
zvolte pridavnu funkciu
= Speed Perfect.

- Normalne
Zvolte program s predpranim .
Skvrny v pripade potreby vopred
oSetrite.

- Silné
Vlozte menej bielizne. Zvolte
program s predpranim. Skvrny
v pripade potreby vopred
oSetrite. _

- Skvrny: Skvrny odstrante/vopred
oSetrite, kym sU este Cerstvé.
Najprv namocte do mydlového
roztoku/nesuchajte. Bielizen
potom vyperte s pouzitim
vhodného programu. Odolné/
zaschnuté Skvrny sa daju niekedy
odstranit az po viacnasobnom
prani.

m  Symboly na etiketach s informaciami

0 udrzbe textilii

Upozornenie: Cisla v symboloch

upozorfiuju na maximalnu pouzitelnu

teplotu prania.

™/ hodi sa pre normalne pranie;
napr. program Bavina

12

X/  potrebné Setrné pranie;
napr. program Nekrciva
bielizen

7/  potrebné mimoriadne Setrné

pranie; napr. program Jemna
bielizeri/Hodvab

& hodi sa na ru¢né pranie; napr.
program > Vina

(%] Neperte bielizefi v pracke.

Ochrana bielizne a pracky so
susickou:

Pozor!
Poskodenie spotrebica/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit pracku alebo sucasti pracky
S0 susickou.

Pri priprave prania musia byt dodrzané
nasledujuce pokyny:

m VZdy postupujte pri davkovani
pracich prostriedkov, pomo&cok pri
Cisteni, avivaze a Cistiacich
pristriedkov podla pokynov vyrobcu.

m  Neprekracujte maximalnu hmotnost
naplne. Preplnenie zhorsi vysledok
prania.

m Nedovolte, aby sa pracie prostriedky
a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovac Skvrn,
spreje na predpieranie, atd.) dostali
do kontaktu s povrchmi pracky so
suSi¢kou. Pomocou vihkej utierky
okamzite odstrante akékolvek
zvysky jemného rozprasenia a dalSie
zvySky Ci kvapdcky.

m  Vyprazdnite vrecka. Odoberte vSetky
cudzie predmety.




m  Odoberte kovové Casti (papierové
sponky, atd.).

= Nohavice, Uplety a pletené textilie,
napr. svetre, tricka alebo mikiny, by
mali byt obratené naruby.

m Uistite sa, aby sa vystuzené
podprsenky mohli prat v pracke.

= Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vaku (panc¢uchové nohavice,
zaclony, vystuzené podprsenky,
atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
prekrytiach.

m Odstrante kefou piesok z vreciek a
golierov.

m Odstrarnite visiace doplnky alebo ich
vloZte do sietky/vrecka.

Priprava bielizne na susenie

Upozornenia

m Rozriedte bielizen podla druhu
textilie a programu susenia, aby sa
dosiahol rovnomerny vysledok
susenia.

m Bielizen roztriedte podla symbolov
na udrziavanie textilii, ktoré su
uvedené na etiketach na
oznacCovanie textilnych vyrobkov.

Suste len bielizen s oznaéenim ,,odolné
voCi suseniu v susSicke” alebo

s nasledujucimi symbolmi na
udrziavanie textilif:

[ = suSenie pri normalnej teplote
(Intensive Dry (intenzivne
susenie) %)

u = susenie pri nizkej teplote
(Gentle dry (Setrné susenie) )

Nasledujlce textilie sa nesmu susit:

s [ =symbol na udrziavanie bielizne
~Nesusit”

m Vina alebo textilie obsahujlce vinu.

m Jemna bielizen (hodvab, syntetické
zaclony).

m Textilie, ktoré obsahuju penovu
gumu alebo podobné materialy.

Bielizen sk

m Textilie, ktoré boli oSetrené
horfavymi kvapalinami, napr.
odstraniovacom Skvrn, Cistiacim
benzinom, riedidlom.
Nebezpedenstvo vybuchu!

m Textilie, ktoré eSte obsahuju lak na
vlasy alebo podobné substancie.

Upozornenia

m Pred susSenim sa ruéne prané textilie
musia odstredit na prislusnych
otackach odstredovania.

m Pred suSenim bielizen odstredte na
prislusnych otackach. Pre bavinu sa
odporucaju otacky odstredovania
vySSie ako 1 000 ot/min, pre
nekrgivu bielizen viac vy§Sie ako
800 ot/min.

m Bielizen by sa nemala Zehlit hned po
suSeni. Odporuca sa bielizen na isty
¢as zvinut, aby sa zvyskova vihkost
rovnomerne rozdelila.

m Aby sa docielili dobré vysledky,
presivané prikryvky, froté uteraky
a iné velké textilie suste jednotlivo.
Nesuste suc¢asne viac ako 5 froté
uteraky (alebo 4 kg).

m  Neprekracujte maximalne mnozstvo
naplne.

13



sk Prevadzka spotrebiCa

Prevadzka spotrebica
Priprava pracky so susic¢kou

Automaticka pracka so susSickou bola
pred expediciou testovana. Aby ste
odstranili zvySkovu vodu, ktora mohla
zostat v pracke z testovacieho procesu,
malo by sa prvé pranie vykonat bez
bielizne s programom Drum Clean <%
(Cistenie bubna).

Pred prvym pranim/susenim
— Strana 42

Upozornenie:

m PosSkodenu pracku so suSickou
nikdy nezapinajte!

m Informuijte vas zakaznicky
servisl— Strana 34

-t

. Zastréte sietovu zastréku.

2. Otvorte vodovodny kohutik.

Kedze ide o kondenzacné suSenie,
pripojeny vodovodny kohutik musi
pocas procesu suSenia zostat
otvoreny, ind¢ nemozno zarucit
spravne susenie.

gt A

3. Otvorte dvere.
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Vyber programu/zapnutie
spotrebica

Upozornenie:

Ak ste aktivovali detsku poistku, musite
ju najprv deaktivovat a az potom budete
moct nastavit program.

m VoliCom programov zvolte
pozadovany program. Otacanie je
mozné v obidvoch smeroch.
Pracka so susi¢kou je zapnuta!

V indikacnom poli sa postupne zobrazi
pre zvoleny program:

m Cas trvania programu,

m prednastavena teplota,

= maximalna napli (ked su dvierka
otvorené).

Prisp6sobenie programu
prania

Mbzete zobrazené prednastavenia
pouZzit alebo zvoleny program zmenou
prednastaveni alebo volbou pridavnych
funkcii optimalne prispdsobit bielizni.
Volitelné nastavenia a pridavné funkcie
zavisia od zvoleného pracieho/
suSiaceho programu.

Prehlad programov— Strana 20

Upozornenia

m Moznosti sa daju v zavislosti od
progresu programu zvolit, zrusit
alebo zmenit.



m VSetky tlacidla su senzitivne, staci
[ahky dotyk. Stlacenim a podrzanim
tlagidiel °C Temp. (Teplota), © rpm
(ot/min), © Finished in (hotovo za)
sa moznosti nastavenia automaticky
jedno za druhym zobrazuju.

Zmena prednastaveni pracieho
programu, napr. teploty pri prani:

m Zvolte tlacidlo °C Temp. (Teplota),
aby ste nastavili pozadovanu teplotu
pri prani.

Zmena pridavnych funkcii pracieho
programu, napr. vyber ={USpeed
Perfect:

= Tlacidlo =0 Speed Perfect/® Eco
Perfect stlacajte dovtedy, kym sa
nezapne kontrolka =t0.

Upozornenie:

Po zmene prednastaveni a/alebo
pridavnych funkcii sa méze zmenit
trvanie programu.

Uprava programu susenia

Upozornenie:

Ak je zvoleny len suSiaci program alebo
pranie a susenie bez prerusenia,
mobzete prednastavenia suSiaceho
programu v pripade potreby zmenit.
Prehlad programov— Strana 20

Prevadzka spotrebiCa sk

Zmena prednastaveni susiaceho
programu:

m Stlacte tlac¢idlo ¥ Dry (susenie), aby
ste nastavili pozadovany rezim
suSenia (mozné len pri programoch
samostatného susenia).

Upozornenie:

Po zmene prednastaveni suSiaceho
programu sa mdze zmenit trvanie
programu.

Vlozenie bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Kusky bielizne vopred oSetrené
Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi
rozpustadld, napr. odstrariovace Skvin/
praci benzin, mézu po vlozeni do pracky
so susi¢kou spdsobit vybuch.

Kusky bielizne je nutné pred viozenim
dokladne v ruke preprat.

Upozornenia

m Vlozte spoloCne velké a malé kusy
bielizne. R6zne velkosti kusov
bielizne sa pri odstredovani lepSie
rozdelia. Jednotlivo prané kusy
bielizne mézu sposobit
nevyvazenost.

m DodrZiavajte maximalnu uvedenu
napli. Nadmerna napln
znehodnocuje vysledok prania
a spbsobuje pokrcenie.

1. Roztriedenu bielizen vlozte rozlozenu
do bubna.

2. Davajte pozor, aby sa bielizen
nezacvikla medzi dvierka a gumenu
manzetu.

15
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5

3. Zatvorte dvere.

Upozornenie: Kontrolka na tlagidle
Start/Reload D[[ (Start/doplnenie) blika
a v indikacnom poli sa okrem toho
postupne zobrazuju nastavenia
programu. Zmeny prednastaveni su
mozné.

Davkovanie a pridanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracie prostriedky a pripravky na
predUpravu bielizne (napr. odstrariovac
Skvfn, spreje na predpieranie, atd.)
mozu poskodit povrchy pracky so
suSickou.

Chrante povrchy pracky so susiCkou
pred tymito pripravkami. Pomocou
vlhkej handri¢ky okamzite odstrarite
akékolvek zvysSky jemnych sprejov a
ostatné zvysSky/kvapocky.

Davkovanie
Pracie prostriedky a avivaz davkujte v
zavislosti od:

m tvrdosti vody (spytajte sa vaSej
vodarenskej spolo&nosti),

m Udajov vyrobcu na obale,

m  mnozstva bielizne,

m znecistenia.

Plnenie davkovacov

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok.
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AVarovanie
Podrazdenie oci/pokozky!
Ak otvorite zasuvku na praci
prostriedok, ked je spotrebic
spusteny, mbze praci prostriedok
alebo avivaz vytiect.
Opatrne otvorte zasuvku.
Ak sa dostane praci prostriedok/
avivaz do kontaktu s oCami alebo
pokozkou, dékladne ich vyplachnite.
V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.

2. Nalejte praci prostriedok a/alebo
avivaz.

Davkova¢l  Praci prostriedok na predpieranie.

Davkovac & Zmékcovac, Skrob. Neprekracujte
maximalne naplnenie.

DévkovaC Il Praci prostriedok pre hlavné
pranie, zmékcovac vody, bieliaci
prostriedok, odstraniovac Skvrn.

Davkova¢ A Pre ddvkovanie tekutého pracieho

prostriedku.

Upozornenia

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pomobcok na &istenie, avivaze a
Cistiacich prostriedkov podfa
pokynov vyrobcu.

m Viskdzny zméakcoval a kondicionér
tkaniny rozriedte vodou. Tym
zabranite upchaniu.

m Pri otvarani zasuvky na praci
prostriedok poCas prevadzky
spotrebiCa budte opatrni.

m Ak ste vybrali samostatny program
suSenia, nepridavajte do spotrebia
praci prostriedok ani avivaz.



Pomocka pre davkovanie* tekutého
pracieho prostriedku

*zavisi na modeli

Umiestnite pomocku pre davkovanie,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. ZatlaCte na viozku a
zasuvku celkom vyberte.

2. Vysunte pombécku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.

3. VlozZte zasuvku spét.

Upozornenie: Pombcku pre
davkovanie nepouzivajte pre gelové
pracie prostriedky a pracie prasky Ci pre
programy s predpieranim, alebo ked je
nastaveny ¢as ,Skondit za“.

V pripade modelov bez pomocky pre
davkovanie vlejte tekuty praci
prostriedok do prislusného davkovada a
vlozte ho do bubna.

Spustenie programu

Zvolte Start/Reload DIl (5tart/
doplnenie). Kontrolka svieti a program
sa spusti.

Upozornenie: Ked chcete zaistit
program proti neumyselnému
prestaveniu, zvolte detsku poistku.

V indikacnom poli sa po&as programu
zobrazi ¢as “Hotovo za“, prip. po zadati
pracieho programu sa zobrazi ¢as
trvania programu a symboly progresu
programu.

Indikacné pole— Strana 10

Prevadzka spotrebiCa sk

Detska poistka

Pracku so suSickou mobzete zabezpedit
proti neumyselnej zmene nastavenych
funkcii. Po Starte programu aktivujte
detskU poistku.

Aktivovanie/deaktivovanie: Tlacidla

@ rpm (ot/min) a ® Finished in
(hotovo za) podrzte stlacené

cca 3 sekundy. V indikanom poli sa
rozsvieti symbol &, Ked je aktivovany
signal tlacidiel, zaznie akusticky signal.

m = svieti: Detska poistka je
aktivovana.

m  C= blika: Detska poistka je
aktivovana a voli¢ programov bol
prestaveny. Aby ste zabranili blikaniu
& symbolu, voli¢ programov
nastavte naspat na vychodiskovy
program. Symbol sa znova rozsvieti.

Upozornenie:

Detska poistka moze zostat az do
dalSieho spustenia programu
aktivovana, aj po vypnuti pracky so
suSi¢kou. Pred spustenim programu
potom musite detsku poistku
deaktivovat a prip. ju po spusteni
programu opéat aktivovat.

Doplnenie bielizne

Po spusteni programu je mozné

v pripade potreby bielizer doplnit alebo
vybrat.

Zvolte tlagidlo Start/Reload DI (Start/
doplnenie). Pracka so susiCkou preveri,
¢i je mozné doplnenie.

17
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Upozornenia

m Pri vysokej hladine vody, vysokej
teplote alebo ak sa bubon todi,
ostanu dvierka z bezpecnostnych
dbévodov zablokované a doplnenie
bielizne nie je mozné.

Ked sa v indikacnom poli zobrazi
nasledovné:

@ svieti — Doplnenie nie je
mozné. Na pokracovanie programu
zvolte tlagidlo Start/Reload DIl
(Start/doplnenie).

m Dvierka neotvarajte, kym nezhasne
symbol blokovania dvierok @.

m Nenechavajte dvierka dlhsi Sas
otvorené — mohla by vytekat voda
presakujuca z bielizne.

m  Funkciu doplnenia nie je mozné
aktivovat vo faze suSenia.

Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny
program, mdzete tento program zmenit
nasledovnym spdsobom:

1. Stlacte tladidlo Start/Reload Dl
(Start/doplnenie).

2. Vyberte iny program. V pripade
potreby zmerite predvolené
nastavenia programu alebo vyberte
dalSie funkcie.

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload Dl
(Start/doplnenie). Novy program sa
spusti od zaciatku.

Prerusenie alebo skoncenie
programu

Pri programoch s vysokou teplotou:

1. Zvolte Start/Reload D[l (tart/
doplnenie).

2. Nechajte bielizer vychladnut: Zvolte
Rinse (plakanie) w.

3. Zvolte Start/Reload DIl (3tart/
doplnenie).

Pri programoch s nizkou teplotou:
1. Zvolte Start/Reload D[ (tart/
doplnenie).
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2. Zvolte Spin/Empty ©/F
(odstredovanie/odCerpanie).

3. Zvolte Start/Reload DIl (tart/
doplnenie).

Pri programoch susenia:

1. Vyberte Intensive Dry (intenzivne
susenie) i alebo Gentle Dry
(Setrné susenie) .

2. Stlacte tlacidlo £¥ Dry (susenie),
nastavte ¢as suSenia 15 min.

3. Zvolte Start/Reload (Start/
doplnenie) DI.

Koniec programu

V indikanom poli sa objavi End
(Koniec) alebo — - —— (stop plakania =
bez zavere¢ného odstredovania)

a zaznie akusticky signal.

Nastavenie hlasitosti zvukového
signalu— Strana 27

Ak bolo zvolené — — - — (stop

plakania = bez zaverec¢ného
odstredovania), zvolte Start/Reload D[l
(Start/doplnenie), aby ste spustili
zavere&né odstredovanie.

Upozornenia

m Program bude pokracovat
od&erpanim vody a odstredenim
bielizne (Standardné otacky pri
odstredovani je mozné predtym
zmenit).

m Ak sa ma len odcerpat voda, cca
1 mindtu po spusteni programu
stladte tlacidlo Start/Reload Dl
(Start/doplnenie), kym nezacne
proces odstredovania. Program sa
preruSi a zablokovanie dvierok
plniaceho otvoru sa uvolni. Bielizen
je mozné vybrat.

m Ked v indikacnom poli blika Hot
(horuco), prv nez sa skonéi susiaci
program, teplota v bubne je vysoka.
V prevadzke je program na
ochladenie bubna, kym sa teplota
v bubne neznizi.



m Proces ochrany pred pokréenim sa
spusti po skondeni procesu susenia,
aby sa zabranilo pokr&eniu bielizne,
ak sa bielizenl v€as nevyberie
z bubna. Proces trva cca 30 minut.
Na ukazovateli asu sa objavi 0:00
a symbol & sa zobrazi ako symbol
stavu. Na ukoncenie tohto procesu
mdzete stladit lubovolné tlacidlo
alebo otodit voli¢ programov do inej
polohy, dvierka sa potom uvolnia a
moZete vybrat bielizen.

Po prani/suseni

—h

. Otvorte dvierka a vyberte bielizen.

2. Nastavte voli¢ programov na Off
(vyp.). Spotrebi¢ sa vypne.

3. Zatvorte vodovodny kohdtik.

Nie je potrebné pri modeloch

s Aquastop.

Upozornenia

m Nezabudnite ziadnu bielizen
v bubne. Pri dalSom prani sa m6ze
zrazit alebo zafarbit inu bielizen.

m Odstrante pripadné cudzie telesa
z bubna a gumovej manzety —
nebezpecenstvo tvorby hrdze.

m Nechajte dvierka a zasuvku na
pracie prostriedky otvorené, aby
mohla vyschnut zvySkova voda.

m Bielizen vzdy vyberte.

Prevadzka spotrebica sk

Pockajte vzdy az na koniec
programu, pretoze inak méze byt
spotrebi¢ eSte zablokovany. Potom
spotrebi¢ zapnite a pockajte na
odblokovanie.

Ked po skoncéeni programu zhasne
indikaCné pole, rezim energetickej
uspory je aktivny. Na aktivovanie
stladte lubovolné tladidlo.
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Prehlad programov
Program na programovom

volici
Program/Druh bielizne Moznosti/Upozornenia
Nazov programu Maximalna napln podfa EN50229

Kratke objasnenie programu a vysvetlenie, na ktoré textilie je vhodny. Maximalna naplri na pranie/
Maximalna ndpli na susenie

Volitelnd teplota v °C

Volitelny pocet otacok pri odstredo-
vani v ot/min

Mozné doplnkové funkcie pre pranie
Mozné dopInkové funkcie pre suse-

nie
Cottons (bavina) 12 max. 8 (5)* kg/5 kg
Standardny praci program na odolné textilie z baviny alebo fanu. % (studend) - 90 °C
Upozornenie: ,
*“Redukovand naplii pre =t pridavné funkcie. = ===,400 - 1500 ot/min
=0, @,
[H, 5
+ Prewash (+predpranie) \0, max. 8 (5)* kg/5 kg

Energeticky intenzivny program pre silno zneCisten, odoInd biglizen, . (studend) - 90 °C
napr. z baviny alebo lanu. .
Upozornenie: ——~—-,400 - 1500 ot/min

*Redukovand naplii pre =0 pridavné funkcie. =0, @,
[T, 3¢
Easy-Care (nekréiva bielizen) 45 max. 4,0 kg/2,5 kg
Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin. % (studend) - 60 °C
- —=-0-1200 ot/min
=0, @,
1, 3¢
Mix 2R max. 4,0 kg/2,5 kg
ZmieSand napln z textilif z baviny a syntetiky. % (studend) - 40 °C
- -=--0-1500 ot/min
=0, @,
[, s
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Program/Druh bielizne Moznosti/Upozornenia

Allergy Plus (alergia plus) max. 6.5 (5)* kg/4 kg
Odolné textilie z baviny alebo lanu. % (studend) - 60 °C
Upozornenia :
= Zviast sa hodi na vysoké hygienické néroky a mimoriadne citlivg === =400 - 1500 ot/min

pokozku, a to vdaka predizenému praniu pri uréenej teplote, vyso- =t @,
kej hladine vody a dIhSiemu plakaciemu cyklu.
m *Redukovand néplii pre = pridavné funkcie. [, %
HygieneCare ¢} max. 4 kg/4 kg

InovaCny program na pripravu suchej bielizne hortcim vzduchom (aZz . (studend) - 30 °C
70 °C) pre vysoke hygienické naroky; potom nasleduje pranie pri niz-

kej teplote. UmoZiiuje to hygienu a oSetrovanie textilil. Hodi sa na vag- —=—=, 0 - 1500 ot/min
Sinu chdlostivych textilif. =

[, 3¢
Down (paperové oblecenie) 4l max. 1.5 kg/1 kg
Paperove oblecenie vhodné na pranie v pracke. % (studena) - 60 °C
Upozornenia .
m \Velké kusy perte jednatlivo. ====,0-1200ot/min
m Pouzite Specidlny praci prostriedok na paperie. =0, @,

[, 3¢
Rinse (plakanie) -/ max. 5 kg

Textilie urCené na rucné pranie, extra plakanie s odstredovanim.

-—-—-,0-1500 ot/min

M
Spin ©/Empty & (odstredovanie/odcerpanie) -/ max. 5 kg
Len odstredovanie s volitefnymi otackami. _
Aby ste zvolili program Empty % (od¢erpanie), nastavte otacky pri :
odstredovani na 0. 0 - 1500 ot/min
[
SuperQuick 15' (extra kratky 15’) {7/ max. 2 kg/1 kg

Wash&/Dry 69 (pranlea susenie 60}@ - , & (studend) - 40 °C
Na malé mnozstva (<1 kg) mierne znecistenej bielizne z baviny, lanu, ,
syntetickych a zmesovych tkanin. Cas prania cca 15 min. Ked'sa zvo- ====, 0 - 1200 ot/min
lila funkcia susenia, potom nasleduje cca 45-mintovy proces suse-
nia.

[
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Program/Druh bielizne Moznosti/Upozornenia

& Wool (vina) & max. 2 kg

Textilie z viny alebo zmesi s podielom viny, ktoré mozno pratruéne % (studend) - 40 °C
alebo v pracke. Mimoriadne Setrny praci program na zabranenie zra- :
7aniu bielizne s dihdimi prestévkami programu (textilie sa naméacajg ~ — == 0 - 800 ot/min
v pracom roztoku). _

Upozornenie:

m VInaje ZivociSneho povodu, napr. angora, alpaka, lama, ovca.

m Napranie v pracke pouZivajte pracie prostriedky vhodné na vinu.

Delicate/Silk (jemné/hodvab) b max. 2 kg

Na jemné textilie, ktoré sa daju prat, napr. z hodvabu, saténu, syntetic- g (stydena) - 40 °C
kych vlakien alebo zmesovych tkanin .
Upozornenie: - =--=-,0-800ot/min
Pouzivajte praci prostriedok na jemnu bielizen alebo hodvab, vhodny =t @,

na pranie v pracke.

Drum Clean (Eistenie bubna) 0
Specidlny program na hygienu bubna alebo Cistenie od zvySkov texti- s (studend), 40, 90 °C
li: T
90 °C = antibakteridlny program, nepouzivajte praci prostriedok. 1200 ot/min
40 °C = antibakterialny program, moZe sa pouZit Specidlny Gistiaci =
prostriedok na bubny;

# (studend) = program na Cistenie od zbytkov textilif, ktoré sa pri
suSeni nazbierali v bubne
Gentle Dry (Setrné susenie) 0- max. 2,5 kg
Samostatny program na Setrné suSenie obleCenia pri nizkej teplote.
- pri vybere [ sa bielizen automaticky vysusi na odloZenie do skrine,
- pri vybere %% bude bielizer automaticky extra sucha,
- samostatne zadefinovana doba suSenia, dd sa zvolit 15, 60 az -
120 minut [, 3¢, susenie (Gasovy program)**
Upozornenie:
**15-mindtovy Cas susenia je ureny na ochladenie bielizne
a spotrebic¢a po procese susenia.
Intensive Dry (intenzivne susenie) 50 max. 5 kg
Normalny samostatny suSiaci program na susenie oblecenia pri vys-
Sej teplote.
- pri vybere [H sa bielizen automaticky vysusi na odlozenie do skrine,
- pri vybere %% bude bielizer automaticky extra sucha, =

- samostatne zadefinovand doba susenia, da sa zvolit 15, 60 az [, 3¢, susenie (Gasovy program)**
120 minut
Upozornenie:
**15-minttovy Cas suSenia je urceny na ochladenie bielizne
a spotrebic¢a po procese susenia.
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Tabulka susSenia

Odhadovany ¢as susenia
v minutach
Druh naplne Odporicany susiaci Napliina Suché do skrine Extra suché
program susenie [ Eed
(kg)
BavlIna/farebna bielizen Intensive Dry 05-20 40-90 60-100
(Stalofarebné textilie z baviny (intenzivne susenie) ) ) )
alebo lanu, ako spodna bielizer, 20:88 20=160 100180
tricka, puldvre, utierky na riad,
froté uterdky, postelné plachty, Si65E161( 160-220 180-225
obrusy, pracovné odevy, 0susky)
Nekréiva bielizen (Textilie zo syn- Gentle Dry X+ 0:5-1.5 35-75 40-120
tetiky alebo zmesovych tkanin, ~ (Setrné susenie)
ako koSele, Sportové oblecenie) 1.5-25 75-120 120-190
Susiaci program Naplii na Nastavitefny ¢as susenia (min)
susenie
(kg)
Susenie ~1.0 60
(Gasovy program) 5 120

Doby st odhadované hodnoty a vztahuju sa na normdine mnozstvo ndpine, program so Standardnym
odstredovanim a izbovu teplotu.

Maximalny volitelny Cas susenia je 120 minut. Ak je hmatnost bielizne vySSia ako 2,5 kg, zvolte automa-
tické susSenie. Tato funkcia sa odporuca pre dobré vysledky suSenia a Usporu energie. 15-mimutovy su-
Siaci program sluZi na ochladenie bielizne.

Aby sa docielil rovnomerny vysledok suSenia, tazSie textilie oddelte od [ahSich. Oddelte napriklad froté
uteraky od kosiel.

Extra suché #* sa odportca na froté uteraky a iné velké a hrubé textilie.

Znizte maximalnu ndpln pri suSeni froté uterakov na 4 kg, aby sa docielil dokladny vysledok suSenia.
VIna sa nesmie susit v pracke so susickou.

Aby bola bielizeri po vysuseni menej pokréend, viozte do bubna menej bielizne.
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sk Zmena predvolenych nastaveni programu

Skrobenie

Upozornenie: Bielizer by sa nemala
oSetrovat zmak&ovacom tkanin.

Vo vSetkych programoch prania je
mozné pouzit tekuty Skrob. Nalejte
gkrob do davkovada €8 podra udajov
vyrobcu (ak je to potrebné, vopred
vy istite).

Farbenie/bielenie

Bielenie vykonavajte len v mnozstve
beznom v domacnosti. Sol méze
napadat nerezovu ocel! DodrZiavajte
pokyny vyrobcu bielidla! Nebielte
bielizen v pracke so susi¢kou!

Namacanie

1. Dajte do komory Il namacaci
prostriedok/praci prostriedok podfa
udajov vyrobcu.

2. Nastavte voli¢ programov Cottons
9260 °C (bavina 60 °C) a zvolte
Start/Reload D[ (Start/doplnenie).

3. Po cca 10 minutach zvolte Start/
Reload Dl (3tart/doplnenie), aby ste
program zastavili.

4. Po zelanej dobe namadania zvolte
znova Start/Reload D) (Start/
doplnenie) , ak sa ma v programe
pokracovat alebo program zmenit.

Upozornenie: Vlozte bielizen rovnakej
farby. Nie je potrebny Ziaden dalsi praci
prostriedok, namacaci roztok bude
pouzity na pranie.
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Zmena predvolenych
nastaveni programu

Prednastavenia zvoleného programu
modZete zmenit. Nastavenia mozete
zmenit aj vtedy, ked zvoleny program
prebieha. Uginky zavisia od aktualneho
kroku programu.

°C Temp. (Teplota)

uvedenu teplotu prania mbzete
zmenit. Najvy$Sia teplota prania, ktoru si
mdzete vybrat, sa liSi v zavislosti na
vybranom programe.

Prehlad programov — Strana 20

© rpm (ot/min)

Pred a po&as prebiehania
programu mdzete v zavislosti od
progresu programu zmenit pocet
otacok pri odstredovani (v ot/min,
otaCky za minutu). Nastavenie ----
(stop plakania = bez zaverec¢ného
odstredovania), bielizen zostane po
poslednom plékani lezat vo vode.
Nastavenie 0 (bez odstredovacieho
cyklu), voda z plakania sa len odcCerpa,
bez odstredovacieho cyklu. Maximalne
otacky odstred'ovania su zavislé od
programu a modelu.

Prehlad programov— Strana 20



Zmena predvolenych nastaveni programu sk

® Finished in (hotovo za)

Stanovte ¢as “Hotovo za” (koniec
programu).

Upozornenie: Zvolenim programu sa
zobrazi prisludny Cas trvania programu.
Cas trvania programu sa bude pocas
chodu programu automaticky
prispdsobovat, ak je napriklad z dévodu
zmeny prednastaveni programu

potrebna zmena Casu trvania programu.

Pred spustenim programu mozno
koniec programu predvolit v hodinovych
krokoch az maximalne 24 h.

Po spusteni programu sa zobrazi
predvolena doba, napr. 8 h a bude sa
odpocitavat, az kym sa program
nespusti. Potom sa zobrazi &as trvania
programu, napr. 2:30.

Predvoleny ¢as mozno po spusteni
programu zmenit takto:

1. Zvolte tlagidlo Start/Reload D)
(Start/doplnenie).

2. Zvolte tlacidlo ® Finished in
(hotovo za) a zmente ¢as “Hotovo
za”.

3. Zvolte tlacidlo Start/Reload (I
(Start/doplnenie).

¥ Dry (susenie)

Pomocou tohto tlacidla je mozné
funkciu susenia aktivovat, deaktivovat
a nastavit. Pranie a suSenie bez
preruSenia je mozné len

v automatickom rezime. Ak sa zvoli
program na samostatné susenie, je

k dispozicii automatické suSenie alebo
C¢asoveé susenie s pozadovanym casom
trvania susenia.

Upozornenia

m Volba v polohe Intensive Dry i3
(intenzivne susenie) alebo Gentle
Dry - (Setrné susenie) na vyber
prislusného programu susSenia.
Prehlad programov — Strana 20
Standardny rezim suSenia je M.
V tomto rezime sa Cas susenia
nastavi automaticky podla mnozstva
bielizne. Vysledkom je bielizen
sucha do skrine. Rezim suSenia sa
da nastavit na £, aby bola bielizen
mimoriadne sucha alebo na
predvolbu ¢asu susenia, ktory
mozno stanovit stlacenim tladidla
¥ Dry (susenie).
Suché do skrine ([Il): na
jednovrstvové textilie. Bielizen sa
moze poskladat a ulozit do skrine
alebo zavesit.
Extra suché (¥): Na textilie
z hrubych, viacvrstvovych latok,
ktoré sa musia dlhsie susit. Bielizen
sa moze poskladat a uloZit do skrine
alebo zavesit. Bielizeri je suchSia
ako ,sucha do skrine”.

m Vyber programu v programoch
prania a ked' si prajete pranie
a susenie bez prerusenia (pre
volitelné programy susenia):

1. Stlacte tlacidlo < Dry (susenie)
a aktivujte funkciu M alebo #*.

2. Neprekradujte maximalne mnozstvo
naplne na susenie.
Prehlad programov — Strana 20

3. Vyberu sa automaticky maximalne
otacky pri odstredovani, aby sa
docielil dobry vysledok suSenia.

25



sk Vyber doplnkovych funkcii

Vyber dopinkovych
funkcii

PoZadované pridavné funkcie mézete
zvolit stlacenim prislusnych tlacidiel.

=0 Speed Perfect

Na pranie za krat$iu dobu pri
porovnatefnom pracom ucinku

v porovnani so Standardnym
programom.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalne mnozstvo naplne.
Prehlad programov— Strana 20

Eco Perfect

energeticky optimalizované pranie
vdaka znizeniu teploty, a zaroven
dosiahnutiu zodpovedajuceho vysledku
prania.

Upozornenie: Teplota prania je nizSia
ako vybrana teplota. Pre zvlastne
hygienické poziadavky odporucame
program Allergy Plus (& (alergiaplus).

&, Water Plus (voda plus)
[3]Zvy8ena hladina vody a predizeny
Cas prania. Pre oblasti s velmi mékkou

vodou alebo na dalSie zlepSenie
vysledku plakania.
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Nastavenie hlasitosti zvukového signalu

El Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitosti zvukového signalu

1.

2.

2.

zvukového

signalu

Aktivujte rezim nastavenia hlasitosti zvukového signalu

sk

O

3

O R

Nastavte na Off
(vyp.)

1 krok v smere
pohybu hodino-
vych ruciciek

Stlacte Start/
Reload ()
(Start/doplnenie)
apodrzte a

a) Nastavenie hlasitosti pre upozoriiujuce signaly

01234

Stlacte tlacidlo

©)

Finished in

(hotovo za)

a nastavte hlasitost

alebo

b) Nastavenie hlasitosti pre signaly tlacidiel

Py

|

I

1 krok v smere

pohybu
ruciciek

hodinovych

—)

Stlacte tlacidlo
(® Finished in
(hotovo za)

a nastavte hlasitost

1 krok v smere uvolnite
pohybu
hodinovych ruci-
Ciek
Nastavte na Off (vyp.),

aby ste rezim nastavenia
hlasitosti akustického
signalu opustili

Nastavte na Off (vyp.),
aby ste rezim nastavenia
hlasitosti akustického
signalu opustili
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sk Cistenie a udrzba

Cistenie a udrzba
AVarovanie

Nebezpecéenstvo Urazu elektrickym
pradom!

V pripade dotknutia sa sucasti pod
prudom hrozi nebezpecenstvo
usmrtenia.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte napajaciu
zastrcku.

AVarovanie

Riziko otravy!

Cistiace prostriedky na zaklade
rozpustadiel, napr. petrolejovy éter,
mobzu v pracke so susickou uvolnovat
toxické vypary.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadiel.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky na baze
rozpustadiel, napr. petrolejovy éter,
mobzu poskodit povrchy a sucasti pracky
S0 suSickou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadiel.

Plast pristroja/kontrolny panel

m  Okamzite odstrarite zvySky pracich a
Cistiacich prostriedkov.

m Utrite mékkou, vihkou utierkou.

m Nepouzivajte drsné utierky, Spongie
alebo Cistiace prostriedky (Sistic
nerezovej ocele).

m  Spotrebi¢ nedistite tlakovou vodou.

Bubon

Pouzivajte nechldrové Cistiace
prostriedky, nepouzivajte dratenku.
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Odstranovanie vodného
kamena

Nie je potrebné, ak sa praci prostriedok
davkuje spravne. Ak sa vSak vodny
kamen vyskytne, dodrzujte pokyny
vyrobcu prostriedku na odstrafiovanie
vodného kamena. Vhodné
odstranovace vodného kamerna si
mozete kupit prostrednictvom nase;j
webovej stranky alebo v zakaznickom
servise. — Strana 34

Cistenie davkovaca pracieho
prostriedku

Ak obsahuje zvysky pracieho
prostnedku alebo zméakcovaca tkaniny:
. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Stlacte vlozku a zasuvku
celkom vyberte.
2. Vytiahnite vloZzku pomocou prsta.
Zatladte vlozku nahor.

= ~

3. Vycistite davkovac pracieho
prostriedku a vlozku vodou a kefou a
vycCistite ho.

4. Pripevnite vlozku a zaistite ju na
mieste (zatladte valec na vodiaci
¢ap).

5. Zasunte zasuvku na praci
prostriedok.

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
praci prostriedok otvorenu, aby mohla
zvy$na voda vyschndt.



Odvodnovacie ¢erpadlo je
upchaté

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Praci roztok je pri prani s vysokymi
teplotami horuci. Pri kontakte s horucim
pracim roztokom moéze dojst

k obareniu.

Nechajte praci roztok vychladnut.

1.

Zatvorte vodovodny kohdtik, aby
nepritekala dalSia voda, ktora by sa
musela vypustif cez Serpadlo
pracieho roztoku.

Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite siefovu
zastréku.

3. Otvorte a snimte servisnu zaklopku.

\_/

We) |

4. Vyberte z drZziaka vypustaciu hadicu.

Stiahnite uzatvaraciu Ciapocku,
nechajte vytiect praci roztok.
Pritlacte uzatvaraciu CiapocCku

a nasadte vypustaciu hadicu do
drziaka.

max.

Odskrutkujte opatrne veko Cerpadla,
zvy$na voda bude moct vytiect.
Vycistite vnutorny priestor, zavit veka
Cerpadla a teleso Cerpadla. Obezné
koleso Cerpadla musi mat moznost
otacat sa.

Veko Cerpadla znova nasadte

a priskrutkujte. Rukovéat musi byt
zvislo.

Cistenie a Udrzba sk

iy
)

\

=)

—~.

6. Servisnu klapku zalozte, nechajte
zapadnut a zatvorte ju.

Upozornenie: Aby sa zabranilo tomu,
Ze pri budidcom prani odtedie nepouzity
praci prostriedok do odtoku: Nalejte 1 |
vody do komory Il a spustite program
Spin/Empty /% (odstred'ovanie/
odcerpanie) (ak sa ma iba odcerpat:
nastavte: @ rom (ot./min) (otacky pri
odstredovani) na 0).

Vypustacia hadica je pri sifone
upchata

1. Otocte programovy voli¢ na Off
(vyp.) a vytiahnite elektricku
zastréku.

2. Povolte objimku hadice a vypustaciu
hadicu opatrne vyberte. M6zZe vytiect
zvySkova voda.

3. Vycistite vypustaciu hadicu a zatku
sifonu.

e 1
~ S T
[~~~
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=% ~
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Do T

4. Znovu nasadte vypustaciu hadicu a
objimkou hadice zaistite bod
pripojenia.



sk Poruchy a ¢o s nimi robit

Filter v privodnej hadici vody
je upchaty

AVarovanie

Nebezpecéenstvo ohrozenia zivota!
Neponarajte bezpe&nostné zariadenie
Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Na tento ucel nechajte najskor
poklesnut tlak vody v privodnej hadici:
1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Zvolte fubovolny program (okrem
Spin/Empty ©/% (odstred’ovanie/
odcerpanie)).

3. Zvolte Start/Reload D) (Start/
doplnenie). Nechajte program
cca 40 sekund bezat.

4. Nastavte voli¢ programu na Off
(vyp.) a vytiahnite siefovi zastréku
Z0 zasuvky.

5. Vycistite sitko na vodovodnom
kohutiku:

Odskrutkujte hadicu z vodovodného
kohutika.
Vycistite sitko malou kefkou.

6. Cistenie sitka na zadnej strane
spotrebica:
Odmontujte hadicu na zadnej strane
spotrebica.

Vyberte sitko klieStami a vydistite ho.

°
>z

Poruchy a ¢o s nimi
robit
Nudzové uvolnenie, napr. ak

nastane vypadok elektrického
pruadu

napr. pri vypadku elektrického prudu

Program bezi dalej, hned ako sa obnovi
sietové napdjanie.

Ak sa napriek tomu musi bielizer vybrat,
je mozné dvierka pracky so susSickou
otvorit podla dalej opisaného postupu:

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami mdze dojst
pri kontakte s hortcim pracim roztokom
k obareniu.

Podla moznosti nechajte bubon
vychladnut.

AVarovanie

Nebezpecenstva poranenia!

Pri siahnuti do otadajuceho sa bubna si
mdZete poranit ruky.

Nesiahajte do ota¢ajuceho sa bubna.
Pockajte, az sa bubon prestane otacat.

Pozor!

Skody sposobené vodou

Vytekajuca voda méze viest ku Skodam
spbsobenym vodou.

Dvierka pracky so susi¢kou neotvarajte,
ked cez sklo vidiet vodu.

1. Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovu
zastrCku zo zasuvky.

2. Nechajte odcerpat praci roztok.

3. Pomocou naradia potiahnite nudzové
(ﬁdblokovanie smerom nadol a uvolnite

o.

Teraz sa mdzu dvierka pracky so
susickou otvorit.

~—
\/

7. Pripojte hadicu a skontrolujte
tesnost.
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Poruchy a ¢o s nimi robit sk

Informacie na displeji

Upozornenie

(@

Hot (horuce)

k)

E:18
E:32
E:95

Dalsie indikécie

Pri¢ina/odstranenie

= Rychle blikanie + zvukovy signal: Dvierka sa pri priliS vysokej hladine vody
otvorili. Zatvorte dvierka a pokracujte v programe tlacidlom Start/Reload (0
(Start/doplnenie) alebo zvolte program Empty (odéerpanie) & .

= Pomalé blikanie: Teplota blokovania dvierok je priliS vysoka na to, aby sa dali
dvierka otvorit, Pockajte asi 30 seknd, kym sa blokovanie dvierok ochladi.

Po suSiacom programe nie je mozné z dovodu vysokej teploty otvorit dvierka.
Ochladzovaci proces trva tak diho, kym nezhasne tento oznam a dvierka nebude
mozné otvorit.
m Blika (Ziadne zasobovanie vodou): Je otvoreny vodovodny kohutik? Upchaté
sitko v privode vody? Sitko v privode vody vycistite. — Strana 30
Nie je prelomend alebo upchatd privodna hadica vody?
m  Svieti (nizky tlak vody): Len pre informaciu. Nemd vplyv na progres priebehu
programu. Program sa pred|Zi.

Upchaté cerpadlo pracieho roztoku; vyGistite ¢erpadlo pracieho roztoku. Vycistite
odtokovu hadicu na sifone.

Striedavé zobrazenie s End (Koniec) po skonceni programu: problém nevyvéze-
nosti, féza odstredovania sa zrusila.

Striedavé zobrazenie s End (Koniec) po skonceni programu: Vo faze suSenia
nebola zistend voda, co moze viest k zlému vysledku susenia.

Nastavte voli¢ programov na Off (vyp.). Spotrebic sa vypne. Pockajte 5 sekund
a opéat zapnite. Ak sa indikdcia zobrazi znova, zavolajte zakaznicky servis.

Poruchy a ¢o s nimi robit

Poruchy Pric¢ina/odstranenie

Voda vyteka.

Nevtekd voda.

Nebol splachnuty praci
prostriedok.

Dvierka pracky so susic-

kou sa nedaju otvorit.

Program sa nespusti.

Odtokovu hadicu riadne upevnite/vymerite.
Pevne utiahnite zoskrutkovanie privodnej hadice.

Nebolo zvolené Start/Reload DIl (Start/dopinenie)?
Otvorili ste vodovodny kohutik?

Upchatg sitko? Sitko vyCistite.— Strana 30
Zlomend alebo zacviknutd privodnd hadica.

Bezpecnostna funkcia je aktivna.

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov zostanu dvierka pracky zatvo-
rené, ked je hladina vody alebo teplota priliS vysoka (pozri — ZruSenie
programu—> Strana 18 ), alebo ked sa bubon otéca.

- - - - (stop plékania = bez zavere¢ného odstredovania) je zvoleng?

Je mozné otvorenie len s nudzovym odblokovanim? — Strana 30

Nie je aktivovana detska poistka? Deaktivujte ju. — Strana 17

Start/Reload D0 (Start/doplnenie) alebo O Finished in (hotovo za)
bolo zvolené?

Su zatvorené dvierka?

Nie je aktivovand detska poistka? Deaktivujte ju. — Strana 17
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sk Poruchy a ¢o s nimi robit

Poruchy Pri¢ina/odstranenie

NeodCerpdva sa praciroz- m - - - - (stop pldkania = bez zaverecného odstredovania) je zvolené?
tok. m \VycCistite Cerpadlo pracieho roztoku. — Strana 29
m Vycistite odtokovu rdrku a/alebo odtokovd hadicu.

V bubne nie je viditelna ~ Nejde o chybu, voda je pod viditelnou oblastou.

voda.

Vysledok odstredovania = Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil odstredovanie,
nie je uspokojivy. nerovnomerné rozdelenie bielizne. Rozdelte v bubne malé a velké kusy
Bielizeft je mokra/prilis bielizne.

vIhka, : /P = Nebol zvoleny prilis nizky pocet otaCok?

Opakovany ndbeh odstre- Nejde o chybu, kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvazenost.
dovania.

ZvySkova voda v komore = Nejde o chybu, U¢inok oSetrovacieho prostriedku nebude obmedzeny.
pre oSetrovacie pro- m V pripade potreby vyberte viozku. VyGistite zasuvku na pracie prostriedky

striedky. a znova ju zasurite.

Komora &8 nebola kom-  Vyberte viozku. Vycistite zasuvku na praci prostriedok a znova ju viozte.
pletne vyplachnuta.

V pracke so susickouje = Nechajte prebehntit program Drum Clean (¢istenie bubna) ¢ 90 °C
zapach. bez bielizne a pracieho prostriedku.

m Nakazdodenng pouzivanie pouzivajte vhodny praci prostriedok.

m Dvierka a zasuvku na praci prostriedok nechajte po poutziti otvorené.
Nebolo pouzité priliS vela pracieho prostriedku?

= ZmieSajte jednu polievkovu lyZicu avivaze s ' litrom vody a nalejte do

Indikdcia stavu 9 je
zapnuta. Zo zasuvky na

pracie prostriedky moze
vystupovat pena.

Velka hluénost, vibréacie
a ,putovanie” pracky pri
odstredovan.

Pocas prevadzky nefun-
guje indikacné pole/kon-
trolky.

Pocas pracieho cyklu sa
zmeni ¢as trvania
programu.

ZvySky pracieho pro-
striedku na bielizni.
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komory II. (Neplati pre outdoorové a Sportové oblecenie a paperove texti-
lie!)

Pri dalSom prani znizte davkovanie pracieho prostriedku.

PouZite bezne dostupné pracie prostriedky s nizkou penivostou

a oSetrovacie prostriedky, ktoré su vhodné pre pracky so susickou.

Je spotrebic vyrovnany? Vyrovnajte spotrebic.— Strana 41
Su nozicky spotrebica zaistené? Zaistite nozicky spotrebica.
—> Strana 41

S odstranené prepravné poistky? Odstrante prepravné
poistky.—> Strana 37

Vypadok sietového napdjania?

Zareagoval automaticky istic? Poistky zapnite/vymerite.

Ak sa vyskytne porucha opakovane, zavolajte zakaznicky servis.
—> Strana 34

Nejde o chybu, kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvéze-
nost.
Nejde o chybu, systém detekcie peny je aktivny. Pridavny plakaci cyklus.

Ojedinele obsahuiju bezfosfatove pracie prostriedky zvySky nerozpustné vo
vode.
Zvolte v Rinse (plakanie) alebo bielizen vykefujte, ked bude suchd.



Poruchy a ¢o s nimi robit sk

Poruchy Pric¢ina/odstranenie

Pri suSeni vznika hluk ako  Je to inovacny postup, ktory sa nazyva odstredovanie s ohrevom, aby sa pri

pri odstredovant. suSeni znizila spotreba energie.
Nasli sa vidkna na vypra-  Nechajte prebehndt program Drum Clean (Cistenie bubna) ¢ % (studend)
nej bielizni. bez bielizne, aby sa odstranili viakna, ktoré sa pocas predchadzajuceho cyklu

susenia nazbierali v bubne.

Zvuk pri pritekanivody ~ Pracka so suSickou vyuziva technologiu kondenzacie vody, na susenie bielizne
pocas susenia. sa pouziva nepretrzite voda. Preto musi byt vodovodny kohitik az do konca
fazy suSenia otvoreny.

PrediZenie Gasu susenia. m  Nechajte prebehndt program Drum Clean (Gistenie bubna) G % (stu-
denad), aby sa odstranili vidkna, ktoré sa pocas predchadzajliceho cyklu
suSenia nazbierali v bubne.

SuSiaci program sa m Je zvoleny suSiaci program? Prehlad programov — Strana 20

nespusti. m  SU dvierka spravne zatvoreng?

Vysledok suSenianieje = Prili§ vysoka teplota okolia (viac ako 30 °C) alebo nedostatocné vetranie
uspokojivy (bielizen nie je miestnosti, v ktorej sa pracka so suSickou nachadza.

dostatocne sucha). m Bielizer nebola pred susenim dostatocne odstredend. Vzdy nastavte maxi-

malne volitelné otacky pri odstredovani pre prislusny praci program.

m Preplnenie pracky so suSickou: Dodrziavajte odpordcania pre maximalne
mnozstvo napine v tabulke programov a na ukazovateli hmotnosti napine.
Pracku so suSickou neprepliiajte, pretoze maximalne mnozstvo naplne na
suSenie je menSie ako maximalne mnozstvo ndpine na pranie. Po prani
s maximalnym mnozstvom naplne pracku so susickou vyprazdnite
a bielizen rozdelte na dva procesy susenia.

m Sietové napatie napajania elektrickym prudom je prilis nizke (nizSie ako
200 V) - postarajte sa 0 vhodné elektrické napajanie.

m Nizky tlak vody. Na zaklade principu kondenzécie vody vedie nizky tlak
vody k tomu, Ze sa vznikajlca para nedostatocne kondenzuije.

m Vodovodny kohitik je pocas procesu susenia zatvoreny. Kedze ide o kon-
denzacné susenie, pripojeny vodovodny kohutik musi pocas procesu suse-
nia zostat otvoreny, ind¢ nemozno zarucit spravne susenie.

m Hrubé, viacvrstvove textilie alebo textilie s hrubou vyplniou - tieto textilie
uschnu ahko na povrchu, ale nie vo vnutri. Vyrovnanie moze trvat dihsi
¢as. Na tieto druhy textilif zvolte reZim suSenia 3¢ (Extra suché) alebo
zvolte pridavnd dobu prostrednictvom programov Intensive Dry
(intenzivne susenie) alebo Gentle Dry - (Setrné susenie).

Ak nemdzete poruchu sami odstranit (vypnutie a zapnutie spotrebica) alebo ak je potrebna oprava:
m Nastavte voli¢ programov na Off (vyp.) a vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
m Zatvorte vodovodny kohtik a zavolajte zakaznicky servis. — Strana 34
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Zakaznicky servis

Ak nedokazete opravit poruchu sami,
pozrite si ¢ast Poruchy a ¢o s nimi robit
— Strana 31

Obrafte sa na nas zakaznicky servis.
Vzdy najdeme vhodné rieSenie a nasim
cielom je vyhnut sa zbyto¢nym
navstevam technikov.

Uvedte zakaznickemu servisu &islo
vyrobku (E-Nr) a vyrobné Cislo (FD)
spotrebica.

E-Nr. FD

Cislo vyrobku Vyrobné &islo

Tieto informacie najdete: na vnutornej
strane dvierok*/otvorom servisnom
veku* a na zadnej strane spotrebica.

*v zavislosti na modeli
Spolahnite sa na schopnosti vyrobcu.

Kontaktujte nas. MbzZete si byt preto isti,
ze opravu vykonavaju vyskoleni servisni
technici, ktori so sebou nosia originalne
nahradné diely.
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Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 590 mm

(8irka x hibka x vy$ka)

Hmotnost:
80 kg

Siefova pripojka:

Sietové napétie 220 — 240 V, 50 Hz
menovity prud 10 A

menovity vykon 1 900 - 2 300 W

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 — 10 bar)

Vyska odtoku:

60 cm-100 cm

Prikon vo vypnutom stave:
W

Prikon v nevypnutom stave:
0,48 W



Hodnoty spotreby sk

Hodnoty spotreby

Volba Napli Spotreba Spotreba  Cas trvania
(kg)  energie *** (kWh) vody ***(I) programu ***

(h)

Cottons (bavina)4& 20 °C* 8,0 0,30 78 3

Cottons (bavina) 48 40 °C* 8,0 1,06 78 3

Cottons (bavina) 48 60 °C 8,0 1,08 78 3

Cottons (bavina) 48 90 °C 8,0 2,20 88 3

Easy-Care

(nekrciva bielizeri) 4 40 °C* il b6 b3 2

Mix %R 40 °C 4.0 0,62 46 14

Delicates/Silk (jemné/

hOdVéb) iﬁw 30 oC 2,0 0,1 6 36 3/4

& Wool (vina)§ 30 °C 20 020 40 Ys

Intensive Dry

(intenzivne suenie) i3 &l 2z & S0

Gentle Dry

(Setrné susenie) 0¢ 25 [ = 2

Cottons

(baV|na) Q 60 oC *ox ECO PerfeCt 8,0 0,83 71 7

Cottons (bavina) 48 60 °C 80/

+ Intensive Dry Eco Perfect 5 0’ 130 5,44 118 13 %

(intenzivne susenie) % **
Nastavenie programu pre test podla platnej verzie normy EN60456. Upozornenie pre porovndvacie tes-
ty: Pritestovani so skuSobnymi programami perte uvedené mnozstvo napine s maximalnymi otackami pri
odstredovan. )

* Skusky pracieho vykonu pre oznacenie energetickou etiketou EU podla smernice EN50229 sa vykond-
vaju so stanovenou ndpliiou s programami Cottons (bavina) 92 60 °C + © Eco Perfect.

“ Skusky susiaceho vykonu pre energeticky Stitok EU sa vykonavaju podlia EN50229. Maximéalne naplfi na
pranie sa vysusiv 2 cykloch suSenia s moznostou Intensive Dry (intenzivne suSenie) [t (Suché

do skrine). V druhom cykle suSenia pre 3 kg obsahuje napln 3 postelné plachty, 2 obliecky na vankuse
a uteraky. ZvySok naplne je obsiahnuty v prvom pracom cykle pre 5 kg.

** Hodnoty spotreby sa od zadanych hodnot odliSuju v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody, privodnej tep-
loty vody, teploty priestoru, druhu a mnozstva bielizne, znecistenia bielizne, pouzitého pracieho prostried-
ku, kolisania sietového napatia a zvolenych pridavnych funkeif.
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Instalacia a pripojenie
Obsah dodavky

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic, Ci
nema prepravné poskodenia. Nikdy
neuvadzajte poskodeny spotrebi¢ do
prevadzky. Pri reklaméacidch sa obratfte
na predajcu, u ktorého ste si zakupili
spotrebi¢ alebo na nas zakaznicky
servis. — Strana 34

Sietovy kabel
Vrecko:

= Navod na pouZivanie
a instalaciu
m Zoznam zakaznickych
servisov*
m Zaruka*
= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistiek
Privodna hadica vody pri modeli
s funkciou Aguastop
Odtokova hadica vody
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Fixacny obluk na upevnenie
odtokovej hadice vody*

Privodna hadica vody pri
modeloch Standard/Aqua-Secure
v zavislosti od modelu

*

Navyse je pri pripojeni odtokovej hadice
vody k sifénu potrebna hadicova spona
® 24 - 40 mm (Specializované
predajne).

Potrebné naradie

= Vodovaha na vyvaZzenie
— Strana 41

m  KIU¢ na skrutky:

— s otvorom kluca 13 na
vyskrutkovanie prepravnych
poistiek — Strana 42

— s otvorom klu¢a 17 na
nastavenie nozigiek spotrebi¢a
— Strana 41

Bezpeénostné upozornenia

AVarovanie

Nebezpecenstva poranenia!

m Pracka so suSiCkou ma vysoku
hmotnost.

Pri nadvihnuti/preprave pracky so
susSickou postupujte opatrne.

m Pri dvihani pracky so suSickou za
preCnievajuce konstrukéné Casti
(napr. dvierka pracky so suSickou)
sa mozu suciastky odlomit, o mbze
viest k poraneniam.

Nedvihajte pracku so suSickou za
preénievajice konstrukéné sucasti.

m Nasledkom neodborného polozenia
hadic a sietovych vedeni hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia sa
a poranenia.

Hadice a vedenia polozte tak, aby
nevzniklo Ziadne nebezpedenstvo
zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice sa mozu roztrhnut/
mozZu prasknut.



Pracku so susi¢kou neinstalujte do
priestorov ohrozenych mrazom a/alebo
do exteriéru.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Miesta pripojenia pritokovej a odtokovej
hadice su pod vysokym tlakom vody.
Aby sa zabranilo netesnostiam alebo
Skodam spdbsobenym vodou,
bezpodmienecne dodrziavajte pokyny
v tejto kapitole!

Upozornenia

m  Okrem tu uvedenych upozorneni
modzu navySe platit zvlastne predpisy
prisluSnej vodarne a elekitrarne.

m V pripade pochybnosti nechajte
pripojenie uskuto¢nit odbornikom.

Instalac¢na plocha

Upozornenie: Pracka musi stat

stabilne, aby sa nepohybovala.

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

Montaz spotrebi¢a na
podlozke alebo na drevenej
tramovej podlahe

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka so susi¢kou mdze pocCas cyklu
odstredovania ,cestovat” a rozkymacat
sa ¢i spadnut zo zakladne.

Vzdy zaistite nohy pracky so susic¢kou
pomocou zadrziavacich konzol.
ZadrZiavacie konzoly: obj. ¢.

WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600,
Z 7080X0.

Upozornenie: Pri montazi na drevenej

tramovej podlahe:

m Ak je to mozné, namontujte pracku
so suSickou do rohu.

InStalacia a pripojenie sk

m K podlahe priskrutkujte drevenu
dosku odolnu proti vode (hrubka
min. 30 mm).

Zabudovanie/vstavanie
spotrebi¢a do kuchynskej
linky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

Pri kontakte so sugiastkami pod
napéatim hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom.

Neodstrarujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebna Sirka vyklenku 60 cm.

m Pracku so susSickou nainstalujte iba
pod kompaktnu pracovnu dosku,
ktora je pevne spojena so
susednymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  Spotrebi¢ je zaisteny na prepravu
prepravnymi poistkami.
Neodstranené prepravné poistky
mozu pri prevadzke spotrebica
poskodit napr. bubon.
Pred prvym pouZitim
bezpodmiene&ne kompletne
odstrarnte vSetky 4 prepravné
poistky. Poistky dobre uschovajte.
Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica,
bezpodmiene¢ne namontujte pred
prepravou prepravné poistky.
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Upozornenie: Odlozte skrutky
a puzdra.

2. Povolte a vyskrutkujte vsetky 4
skrutky prepravnych poistiek.
Odstrante puzdra. Vyberte pritom
z drziakov sietovy kabel.

3. Nasadte krytky. Stlacenim na
zaskakovacie haciky krytky pevne
zaistite.

4x
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Dizky hadice a kabla

Pripojka na lavej strane

i ﬁ @ ~140cm

alebo

Pripojka na pravej strane

~90cm B ﬁ g

max.
100cm

Upozornenie: Pri pouziti hadicovych
drziakov sa skratia mozné dlzky hadic!

K dispozicii u predajcov/

v zékaznickom servise:

m Predlzenie pre AquaStop, prip.
privodna hadica studenej vody (cca
2,50 m).

Objednavacie ¢. WMZ 2380, WZ
10130, CZ 11350, Z 7070XO0.

m DIhSia privodna hadica (cca 2,20

m) pre model Standard.



Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Pri kontakte so sudiastkami pod
napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu
elektrickym prudom.

Bezpecnostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

Upozornenia

m Upozornenie: Na prevadzku pracky
so suSi¢kou pouzivajte len so
studenu vodu.

m  Nepripajajte pracku na zmieSavaciu
batériu beztlakového ohrievaca
vody.

m NepouZivajte uz pouzitd privodnu
hadicu. Pouzite len priloZzenu alebo v
autorizovanej Specializovanej
predajni zakUpenu privodnu hadicu.

m Privodnud hadicu vody nezlomte
alebo nestlacajte.

= Nemente (neskracujte,
neprerezavajte) privodnu hadicu
vody (v takom pripade uz nie je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mbdzu sa poskodit zavity.

Optimalny tlak vody v rozvodove;j sieti
minimalne 100 kPa (1 bar)

maximalne 1000 kPa (10 bar)

Pri otvorenom vodovodnom kohutiku
vyteCie najmenej 8 I/min.

Pri vy§8om tlaku vody namontujte
redukény ventil.

InStalacia a pripojenie sk
Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu vody na
vodovodny kohutik (26,4 mm = 34")

a na spotrebic (nie je to potrebné na
modeloch so zariadenim Aquastop, je
pevne nainstalovana):

= Model: Standard

L |
34

min.10 mm

Upozornenie: Otvorte opatrne
vodovodny kohutik a skontrolujte pritom
tesnost pripojovacich miest. Skrutkové
spojenie je pod tlakom vodovodného
potrubia.
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Odtok vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami mdze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom, napr. pri od€erpani horticeho
pracieho roztoku do umyvadla,

k obareniu.

Nesiahajte do hortceho pracieho
roztoku.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Ked' odtokova hadica vplyvom
vysokeho tlaku vody pri odCerpani
vyklzne z umyvadla alebo miesta
pripojenia, mbéze vytekajluca voda
sposobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Ked' je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odc¢erpanej vody, mbze sa

voda spatne nasat do spotrebica

a poskodit spotrebic/textilie.

Dbajte na to, aby

m uzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od¢erpanej vody.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.

Upozornenie: Odtokovu hadicu vody
nezalamujte, alebo nenatahujte do
dlizky.

Pripojenie

= Odtok do umyvadla

O

m Odtok do sifénu
Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony, @ 24-40 mm
(Specializované predajne).

m Odtok do plastovej rury
s gumovym hrdlom alebo do
odtokového kanala




Vyrovnanie

1. Uvolnite kli&om poistnt maticu v
smere hodinovych rugiciek.

2. Skontrolujte zarovnanie pracky so
susSi¢kou pomocou vodovahy a v
pripade potreby ho opravte.
Otacanim noziciek spotrebiCa
nastavte vysku.

Upozornenie: VSetky Styri noziCky
spotrebi¢a musia byt pevne na
podlahe.

Pracka so suSickou sa nesmie
kolisat!

3. Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini
pracky.

Uchopte nozi¢ku a neupravujte
vySku.

Upozornenia

m Zaistovacie matice na vSetkych
Styroch noZi¢kach spotrebi¢a musia
byt pevne priskrutkované k skrini
pracky!

m  Akékolvek hlasité zvuky, intezivne
vibracie ¢i ,cestovanie“ moézu byt
spOsobené nespravnym zarovnanim!

InStalacia a pripojenie sk
Elektrické pripojenie

Elektricka bezpeénost

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

pradom!

V pripade dotknutia sa sucasti pod

pridom hrozi nebezpedenstvo

usmrtenia.

m Pri odpajani elektrickej zastréky vzdy
zatiahnite za elektricku zastréku
samotnu, a nie za kabel, inak méze
do6jst k posSkodeniu kabla.

m Nikdy sa nedotykajte ani nedrzte
elektricku zastrécku mokrymi rukami.

m Nikdy nevytahuijte elektricku zastréku
pocCas prevadzky.

m Pracku so susic¢kou pripojte iba k
striedavému prudu, a to pomocou
spravne nainstalovanej a uzemnenej
zasuvky.

m Napatie vo vedeni musi byt rovnaké
ako udaje o napéti na pracke so
suSiCkou (typovy Stitok spotrebica).

m Prikon a pozadované poistkové
alebo sietové istenie su tiez uvedené
na typovom Stitku spotrebica.

Zaistite, aby:

m sa elekiricka zastréka a zasuvka
zhodovali,

m bol prierez vedenia dostatoény,

m Dbol systém uzemnenia nainstalovany
podla predpisov.

m Poskodeny kébel musi vymenit iba
kvalifikovany elektrikar. Nahradny
elektricky kabel mozZete ziskat od
zakaznickeho servisu.

m NepouZivajte sietové rozbocovace/
spojky ani predlZovacie kable.

m Ak sa pouziva isti¢ fungujuci na
zaklade zvysSkového napatia, mbzete
pouzit len typ, na ktorom je uvedeny
tento symbol: [EX1.

Len tento symbol zaruCuje dodrzanie
v stucasnosti platnych predpisov.

m ZastrCka je vzdy pristupna.

= Napajaci kabel nie je zlomeny,
stlaceny, upraveny alebo preruseny a
nepriSiel do kontaktu so ziadnym
zdrojom tepla.
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Pred prvym pranim/susenim

Pracka so susi¢kou bola pred
opustenim tovarne dbékladne
skontrolovana. Aby ste odstranili
akukolvek zvySnu vodu z testov,
spustite prvykrat program Drum Clean
@ (Gistenie bubna) bez bielizne.

Upozornenie:

m Pracka so susSi¢kou musi byt
spravne namontovana a pripojena.
Montaz a pripojenie— Strana 36

m Nikdy nezapinajte poskodenu
pracku so susSickou! Informujte
zakaznicky servis.— Strana 34

Zasunte zastrCku do zasuvky.

Otvorte vodovodny kohutik.

Zapnite spotrebid.

Zatvorte dvierka. Nevkladajte ziadnu

bielizen.

Zvolte program Drum Clean

(Cistenie bubna) 40°C.

Otvorte davkovac pracieho

prostriedku.

Do davkovaca Il vlejte pribl. 1 liter

vody.

Pridajte do davkovaca Il bezny praci

prostriedok podla pokynov vyrobcu

pre lahké znedistenie.

Upozornenie: Aby ste predisli

peneniu, pouzite len polovicu

odpru¢aného mnozstva pracieho

prostriedku. Nepouzivajte ziadne

pracie prostriedky na vinu &i jemné

pracie prostriedky.

9. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

10.Stlacte tladidlo Start/Reload Dl
(Start/doplnenie).

11.Ked program skondci, vypnite

spotrebic.

© N o O kb=

Vasa pracka so susickou je teraz
pripravena na pouzitie.
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Preprava

Pripravné prace

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Uvolnite tlak vody v privodnej hadici.
Zapchaty filter v privodnej hadici
vody — Strana 30

3. Vypustite vSetku zvySnu vodu z
prania.

Vypustatie ¢erpadlo zapchané
—> Strana 29

4. Odpojte pracku so susickou z
elektrického napajania.

5. Odmontujte hadice.

Namontovanie prepravnych poistiek:
1. Snimte a uschovajte krytky.
PouZzite prip. skrutkovad.

2. Nasadte vSetky 4 puzdra.
Upevnite sietovy kabel na drziakoch.
Nasadte a pevne utiahnite skrutky.

Pred uvedenim do prevadzky:

Upozornenia

m Vzdy odstrarite prepravné poistky!

m Aby sa zabranilo tomu, Ze pri
budiucom prani vytedie nevyuzity
praci prostriedok do odtoku: Nalejte
1 1 vody do komory Il a spustite
program Spin/Empty ©/
(odstredovanie/odcerpanie).






Zaruka AquaStop
Len pre spotrebice s AquaStop

Okrem narokov na zaru¢né plnenie voci predavajucemu vyplyvajucim z kdpnej
zmluvy a okrem nasSej zaruky na spotrebi¢ poskytujeme aj nahradu za
nasledujicich podmienok:

1.

2.
3.

Ak dbjde nasledkom chyby nasho systému AquaStop ku Skodam
spbsobenym vodou, nahradime Skody sukromnym pouzivatelom.

Zaruéna zodpovednost plati po cely ¢as zivotnosti spotrebica.
Predpokladom naroku na zaruku je odborné nainstalovanie a pripojenie
spotrebica s AquaStop podla naSho navodu; zahffia aj odborne vykonané
predizenie AquaStop (originalne prislusenstvo).

Nasa zaruka sa nevztahuje na chybné privodné potrubie alebo armatdry az
po pripojku Agua-Stop na vodovodnom kohutiku.

Na spotrebic¢e s AquaStop nie je zasadne nutné poc¢as prevadzky dohliadat,
prip. ich potom uzatvorenim vodovodného kohutika zaistit.

Len v pripade dih8ej nepritomnosti vo vasom byte, napr. niekolkotyzdnovej
dovolenky, vodovodny kohutik uzavrite.

Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001053482 (9606)
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	Elektrická bezpečnosť
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!

	Nebezpečenstvo poranenia
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!

	Bezpečnosť detí
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Riziko udusenia!
	: Varovanie
	Riziko otravy!
	: Varovanie
	Podráždenie očí/pokožky!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!




	7 Ochrana životného prostredia
	Ochrana životného prostredia
	Obal/starý spotrebič
	Odporúčania a tipy

	Y Hlavné body v skratke
	Hlavné body v skratke

	* Zoznámenie sa s vaším spotrebičom
	Zoznámenie sa s vaším spotrebičom
	Práčka so sušičkou
	Ovládací panel
	Displej
	Indikácie pre program


	Z Bielizeň
	Bielizeň
	Príprava bielizne na pranie
	Rozdeľte bielizeň podľa:
	Upozornenie:
	Upozornenie:

	Ochrana bielizne a práčky so sušičkou:
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/tkanín

	Príprava bielizne na sušenie
	Upozornenia
	Upozornenia


	1 Prevádzka spotrebiča
	Prevádzka spotrebiča
	Príprava práčky so sušičkou
	Upozornenie:
	1. Zastrčte sieťovú zástrčku.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvere.


	Výber programu/zapnutie spotrebiča
	Upozornenie:

	Prispôsobenie programu prania
	Upozornenia
	Upozornenie:

	Úprava programu sušenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:

	Vloženie bielizne
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia
	1. Roztriedenú bielizeň vložte rozloženú do bubna.
	2. Dávajte pozor, aby sa bielizeň nezacvikla medzi dvierka a gumenú manžetu.
	3. Zatvorte dvere.

	Upozornenie:

	Dávkovanie a pridanie pracieho prostriedku a aviváže
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok.
	: Varovanie
	Podráždenie očí/pokožky!
	2. Nalejte prací prostriedok a/alebo aviváž.


	Upozornenia
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.
	2. Vysuňte pomôcku pre dávkovanie dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite ju na jej miesto.
	3. Vložte zásuvku späť.

	Upozornenie:

	Spustenie programu
	Upozornenie:

	Detská poistka
	Upozornenie:

	Doplnenie bielizne
	Upozornenia

	Zmena programu
	1. Stlačte tlačidlo Start/Reload A (štart/doplnenie).
	2. Vyberte iný program. V prípade potreby zmeňte predvolené nastavenia programu alebo vyberte ďalšie funkcie.
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A (štart/doplnenie). Nový program sa spustí od začiatku.

	Prerušenie alebo skončenie programu
	1. Zvoľte Start/Reload A (štart/ doplnenie).
	2. Nechajte bielizeň vychladnúť: Zvoľte Rinse (plákanie) O.
	3. Zvoľte Start/Reload A (štart/ doplnenie).
	1. Zvoľte Start/Reload A (štart/ doplnenie).
	2. Zvoľte Spin/Empty 0/[ (odstreďovanie/odčerpanie).
	3. Zvoľte Start/Reload A (štart/ doplnenie).
	1. Vyberte Intensive Dry (intenzívne sušenie) 5 alebo Gentle Dry (šetrné sušenie) ‰.
	2. Stlačte tlačidlo Š Dry (sušenie), nastavte čas sušenia 15 min.
	3. Zvoľte Start/Reload (štart/ doplnenie) A.

	Koniec programu
	Upozornenia

	Po praní/sušení
	1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeň.
	2. Nastavte volič programov na Off (vyp.). Spotrebič sa vypne.
	3. Zatvorte vodovodný kohútik.
	Upozornenia


	/ Prehľad programov
	Prehľad programov
	Program na programovom voliči
	Program/Druh bielizne
	Možnosti/Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenie:

	Tabuľka sušenia
	Škrobenie
	Upozornenie:

	Farbenie/bielenie
	Namáčanie
	1. Dajte do komory II namáčací prostriedok/prací prostriedok podľa údajov výrobcu.
	2. Nastavte volič programov Cottons i 60 °C (bavlna 60 °C) a zvoľte Start/Reload A (štart/doplnenie).
	3. Po cca 10 minútach zvoľte Start/ Reload A (štart/doplnenie), aby ste program zastavili.
	4. Po želanej dobe namáčania zvoľte znova Start/Reload A (štart/ doplnenie) , ak sa má v programe pokračovať alebo program zmeniť.
	Upozornenie:


	0 Zmena predvolených nastavení programu
	Zmena predvolených nastavení programu
	°C Temp. (Teplota)
	0 rpm (ot/min)
	ñ Finished in (hotovo za)
	Upozornenie:
	1. Zvoľte tlačidlo Start/Reload A (štart/doplnenie).
	2. Zvoľte tlačidlo ñ Finished in (hotovo za) a zmeňte čas “Hotovo za”.
	3. Zvoľte tlačidlo Start/Reload A (štart/doplnenie).


	Š Dry (sušenie)
	Upozornenia
	1. Stlačte tlačidlo Š Dry (sušenie) a aktivujte funkciu » alebo ·.
	2. Neprekračujte maximálne množstvo náplne na sušenie.
	3. Vyberú sa automaticky maximálne otáčky pri odstreďovaní, aby sa docielil dobrý výsledok sušenia.



	\ Výber doplnkových funkcií
	Výber doplnkových funkcií
	G Speed Perfect
	Upozornenie:

	F Eco Perfect
	Upozornenie:

	Z Water Plus (voda plus)

	M Nastavenie hlasitosti zvukového signálu
	Nastavenie hlasitosti zvukového signálu
	Nastavenie hlasitosti zvukového signálu

	2 Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	: Varovanie
	Riziko otravy!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Plášť prístroja/kontrolný panel
	Bubon
	Odstraňovanie vodného kameňa
	Čistenie dávkovača pracieho prostriedku
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Stlačte vložku a zásuvku celkom vyberte.
	2. Vytiahnite vložku pomocou prsta. Zatlačte vložku nahor.
	3. Vyčistite dávkovač pracieho prostriedku a vložku vodou a kefou a vyčistite ho.
	4. Pripevnite vložku a zaistite ju na mieste (zatlačte valec na vodiaci čap).
	5. Zasuňte zásuvku na prací prostriedok.
	Upozornenie:

	Odvodňovacie čerpadlo je upchaté
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	1. Zatvorte vodovodný kohútik, aby nepritekala ďalšia voda, ktorá by sa musela vypustiť cez čerpadlo pracieho roztoku.
	2. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	3. Otvorte a snímte servisnú záklopku.
	4. Vyberte z držiaka vypúšťaciu hadicu.
	5. Odskrutkujte opatrne veko čerpadla, zvyšná voda bude môcť vytiecť.
	6. Servisnú klapku založte, nechajte zapadnúť a zatvorte ju.

	Upozornenie:

	Vypúšťacia hadica je pri sifóne upchatá
	1. Otočte programový volič na Off (vyp.) a vytiahnite elektrickú zástrčku.
	2. Povoľte objímku hadice a vypúšťaciu hadicu opatrne vyberte. Môže vytiecť zvyšková voda.
	3. Vyčistite vypúšťaciu hadicu a zátku sifónu.
	4. Znovu nasaďte vypúšťaciu hadicu a objímkou hadice zaistite bod pripojenia.

	Filter v prívodnej hadici vody je upchatý
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Zvoľte ľubovoľný program (okrem Spin/Empty 0/[ (odstreďovanie/ odčerpanie)).
	3. Zvoľte Start/Reload A (štart/ doplnenie). Nechajte program cca 40 sekúnd bežať.
	4. Nastavte volič programu na Off (vyp.) a vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	5. Vyčistite sitko na vodovodnom kohútiku:
	6. Čistenie sitka na zadnej strane spotrebiča:
	7. Pripojte hadicu a skontrolujte tesnosť.



	3 Poruchy a čo s nimi robiť
	Poruchy a čo s nimi robiť
	Núdzové uvoľnenie, napr. ak nastane výpadok elektrického prúdu
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvá poranenia!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	1. Vypnite spotrebič a vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky.
	2. Nechajte odčerpať prací roztok.
	3. Pomocou náradia potiahnite núdzové odblokovanie smerom nadol a uvoľnite ho.


	Informácie na displeji
	Upozornenie
	Príčina/odstránenie

	Poruchy a čo s nimi robiť
	Poruchy
	Príčina/odstránenie
	Upozornenie:



	4 Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis

	J Technické údaje
	Technické údaje

	[ Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby
	Program
	Voľba
	Náplň
	(kg)
	Spotreba energie *** (kWh)
	Spotreba vody *** (l)
	Čas trvania programu *** (h)

	5 Inštalácia a pripojenie
	Inštalácia a pripojenie
	Obsah dodávky
	Upozornenie:
	Potrebné náradie


	Bezpečnostné upozornenia
	: Varovanie
	Nebezpečenstvá poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	Upozornenia

	Inštalačná plocha
	Upozornenie:

	Montáž spotrebiča na podložke alebo na drevenej trámovej podlahe
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:

	Zabudovanie/vstavanie spotrebiča do kuchynskej linky
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia

	Odstránenie prepravných poistiek
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:
	1. Vyberte hadice z držiakov.
	2. Povoľte a vyskrutkujte všetky 4 skrutky prepravných poistiek.
	3. Nasaďte krytky. Stlačením na zaskakovacie háčiky krytky pevne zaistite.


	Dĺžky hadice a kábla
	Upozornenie:
	K dispozícii u predajcov/ v zákazníckom servise:


	Prívod vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia
	Pripojenie
	Upozornenie:

	Odtok vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/textílií
	Upozornenie:
	Pripojenie


	Vyrovnanie
	1. Uvoľnite kľúčom poistnú maticu v smere hodinových ručičiek.
	2. Skontrolujte zarovnanie práčky so sušičkou pomocou vodováhy a v prípade potreby ho opravte. Otáčaním nožičiek spotrebiča nastavte výšku.
	Upozornenie:
	3. Zaisťovaciu maticu utiahnite k skrini práčky.

	Upozornenia

	Elektrické pripojenie
	Elektrická bezpečnosť
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!

	Pred prvým praním/sušením
	Upozornenie:
	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Zapnite spotrebič.
	4. Zatvorte dvierka. Nevkladajte žiadnu bielizeň.
	5. Zvoľte program Drum Clean Û (čistenie bubna) 40°C.
	6. Otvorte dávkovač pracieho prostriedku.
	7. Do dávkovača II vlejte pribl. 1 liter vody.
	8. Pridajte do dávkovača II bežný prací prostriedok podľa pokynov výrobcu pre ľahké znečistenie.
	Upozornenie:
	9. Zatvorte zásuvku na prací prostriedok.
	10. Stlačte tlačidlo Start/Reload A (štart/doplnenie).
	11. Keď program skončí, vypnite spotrebič.



	Preprava
	Prípravné práce
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Uvoľnite tlak vody v prívodnej hadici.
	3. Vypustite všetku zvyšnú vodu z prania.
	4. Odpojte práčku so sušičkou z elektrického napájania.
	5. Odmontujte hadice.

	Namontovanie prepravných poistiek:
	1. Snímte a uschovajte krytky.
	2. Nasaďte všetky 4 puzdrá.

	Upozornenia
	1. Ak dôjde následkom chyby nášho systému AquaStop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody súkromným používateľom.
	2. Záručná zodpovednosť platí po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s AquaStop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie AquaStop (originálne príslušenstvo).
	4. Na spotrebiče s AquaStop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať, príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
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